Artikkel 63
Kogukondlikult juhitava kohaliku arengu strateegia rakendamine
1. Kogukondlikult juhitava kohaliku arengu stegé rakendamiseks vdib toetust anda jargmiste drbdohe taitmiseks:
a)suurendada kalanduse ja vesiviljeluse tarneahédtidks etappides lisandvaartust, luua tdokohtisk&anoori ja edendada innovatsiooni;
b)toetada t66ndus- ja harrastusputigi mitmekesistaaligtestvat dpet ja tddkohtade loomist kalandasesiviljeluspiirkondades;

c)tdhustada ja kasutada kalandua- \jesiviljeluspiirkondade keskkonnaressursse, il kliimamuutuste leevendamisele suur
meetmed;

d)edendada kalandug vesiviljeluspiirkondades sotsiaalset heaolu yfuariparandit, sealhulgas kalanduse, vesiviljeliss merenduse
seotud kultuuriparandit;

e)tugevdada kalanduskogukondade rolli kohalikus arsijg kohalike kalandusressursside ja merendusiegguhtimist.

2. Loikes 1 osutatud toetus vdib hdlmata kéesojewtise |, Il ja IV peatiikis, valja arvatud alitiks 66 ja 67, ette ndhtud meetmeid,
tingimusel et nende juhtimine kohalikul tasandil sglgelt pdhjendatud. Kui toetust antakse neiletmetele vastavatele toimingutele,

Artikkel 10
Taotluste vastuvdetavus

1. Kaitajate esitatud taotlused EMKFist toetuaansiseks ei ole kédesoleva artikli 16ike 4 kohagetdlaks maéaratud ajavahemikuks
vastuvdetavad, kui padev asutus on teinud kindketkasjaomane kéitaja:

aj)on ndukogu maaruse (EU) nr 1005/2q0Bartikli 42 vai maaruse (EU) nr 1224/2009 artikh Hike 1 kohaselt pannud toime t&:
digusrikkumise;

b)on olnud seotud selliste laevade kaitamise, Inaitsk v8i omamisega, mis on kantud maaruse (EU)006/R008 artikli 40 I6ike &
satestatud ebaseadusliku, teatamata ja regulearkatapiiigiga teglevate laevade liidu nimekirja, voi selliste riki lipu all sGitvat
laevade kaitamise, haldamise v6i omamisega, miareatud koostodd mittetegevate kolmandate riikidikdy nagu on satestatisam.
maaruse artiklis 33;

c)on toime pannud UKP &igusrmide tdsise rikkumise, mis on satestatud Eurdeadamendi ja nGukogu poolt vastu véetud mu
seadusandlikes aktides, voi

d)on toime pannud méne Euroopa Parlamendi ja naukdigektiivi 2008/99/EU®) artiklites 3ja 4 satestatud digusrikkumise,
toetusetaotlus esitatakse kdesoleva maaruse ‘ggdbpeatiki kohaselt.

2. Toetusesaaja taidab I6ike 1 punktides a—datsiitingimusi ka péarast taotluse esitamist ninguktoimingu teostamise aja jooksul ja
viie aasta jooksul parast nimetatud toetusesadijat@se makse tegemist.

3. Sellise kaitaja esitatud taotlus, kelle pupatiev asutus on kindlaks teinud, et ta on toimenparEuroopa tUhenduste finantshuvide
kaitset kasitleva konventsiooff) artiklis 1 maaratletud pettuse seoses Euroopandakfondi (EKF) v6i EMKFiga, ei ole kéesoleva ditik
I16ike 4 kohaselt kindlaksmaaratud ajavahemiku jabkastuvéetav.

4. Komisjonil on 8igus votta kooskdlas artikliya6 vastu delegeeritud digusakte jargmise kohta:

a)kaesoleva artikli Idigetes ja 3 osutatud ajavahemiku kindlaksmé&éramine, rpilikus on proportsionaalne raske digusrikkumiséjfes
vOi pettuse olemuse, raskusastme, kestuse ja kesdgea ning mis on vahemalt Uks aasta;

b) ké&esoleva artikli 18igetes 1 ja 3 osutatud aj@vaiku algus- vdi I6pukuupéevad.

5. Liikmesriigid n6uavad, et EMKFile taotlusi siad kéitajad esitaksid korraldusasutusele adi&igtud avalduse, milles kinnitavad, et
nad jargivad kaesoleva artikli 16ikes 1 loetletuitderiume ega ole EKFi v6i EMKFi suhtes pannudneikédesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
pettust. Liikmesriigid kontrollivad enne toimingutesakskiidu andmist avalduse tbele vastavust, @agis méaaruse (EU) nr 1224/2009
artiklis 93 osutatud riiklikus digusrikkumiste regis kattesaadavale teabele voi muudele kéattesasada andmetele.

Esimese I6igu kohaldamisel edastab liikmesriik etelikmesriigi taotlusel maaruse (EU) nr 1224/2088iklis 93 osutatud riiklikus
Bigusrikkumiste registris sisaldu



